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Una ' Palaﬁra

Bajoeltitulo 3.3 ¥a XV XE-
IV 5 INT 6% Xos, me propongo
‘a publicacion en versos popula-
res, Je todos los acontecimientos
sangrientos i grandes crimemes
que se han desarrollado en el pais
desde quince afios a la fecha i los
que se vayan produciende.

I"'sta publicacion serd la prime-
ra de su especie que vera la luz
ptiblica en Chile.

Se hard en unaserie de tomitos
de B EAE pajinas, por lo jeneral
con grabados apropiados al acto i
de la cual el presente ejemplar
es el décimo.

Se presenta al pueblo, la opor-
tunidad, por el maédico precio de
&S CENTAYOS, de obtener
una lectura amena, interesante i
grande alcance moral. ‘
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EN LA
calle Huérfanos

EL SR. LAFONTAINK

asesinado a barretazos
— Marzo 6 de 1905—

El lunes de Oarnaval
ia6 de Marzo corriente
ha ocurrido de repente
el hecho mas criminal:
la oficina comercial
de un corredor conocido
el teatro sangriento ha sido
de este acto ruin i cobarde
como a las seis de la tarde
i en un barrio concurrido.



You Ernesto Lafouteuwe
persona atenta i wmuat fina
su comercial oficina
eir «alle Haéifanos tiene;
tal dia temprano 1iene
de su casa, 'rovidencia
a hacer una dilijencia
al centro de la ciwdad
P en bravos de ta maldad
vino a dejar su existencia.

Siendo persona arreglada
t de fortuna no eseasa
nunca faltaba a su casa
a la hora acostummbrada;
al salir de su morada
le advirtié a Victor su hijo
de que en la noche e fijo
al teatro lo iba a llevar:
«haz la comida apurar
i estate listo le dijo.»
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¥En su continuo quehacer

- di6 vuelta la poblacion

sin que pusiera atencion

de qne iban detras de él;

parece de un modo fiel

que al llegar al San Martin

sacH eon el justo fin

de adquirir pronto luneta

s cartera bien repleta

del porte de un maletin.

Dos hombres que lo seguian
vestidos de caballeros
vistos por los holeteros
bien cerca se le ponian;
es segnto que sabian
cuanto dinero llevaba;
la victima se marchaba
i al llegar a San Antonio
en la forma de un demonio
ano de ellos lo crunzaba.
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Lo gue llegd a sugeder
nadie sabe a la derecha
sino selo se sospecha

como ha tenido que ser:

le habran ido a proponer
algun negocio de harina

i cuando abrid la oficinn
mientras uno haee el cierre,
ofro con un e¢orto fierro

un gran golpe lo | ropina

- Cuande el papa ne llegd
a la hora convenida
temiendo algo por su vida
su hijo a buscario salii;

1 como no le eneontrd -
fué hasta la Comisaria:

un guardian de policia

cor él vino al excritorio

i ahide uinmodo notorio
se gueddhasta el otro din.
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Al fin abrieron la puerta
i 8¢ vio la horrible escena:
la pieza de sangre llena
CcOn una persona muerta;
la antoridad algo alerta
llegd al lugar del suceso:
1 8e comenzo el proceso
con agudeza i teson
colocandose en accion
los ajentes de mas peso

La policia secreta
con su jefe, que es mui dueio,
trabaja con mucho empeno
ia de llegar a la weta;
la pesquisa es tan completa
que ha de darle lavictoria;
es persona meritoria
asimismo el juez Arteaga
que castigara esta plaga
para escarmiento i memoria.






Hai casi la certidumbre
i esto es bastante loable
que ha de caer el culpable
por mui alto qe se encumbre;
no ha faltado luz qe alumbre
el misterioso camino,
porque siempre al asesino
aunque de alma maestra
hai un dedo que lo muestra
i es el dedo del Destino!
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LA NINA DESPREZADA

EN LA PUNTILLA
—1901—

Semnores: en la Puntilla
una nina fué encontrada
a punal descuartizada
por la nocturna cuadrilla.

Oon resonancia sombria
aunque la Prensa oficiosa
se ha mostrade silenciosa
con esta accion tan impia
nos llegan por hoi en dia
una relacion sensilla
i asegura a pié juntilla
qe an gran crimen ha habido
por los peones cometido
Sefiores, en la Puntilla.
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La ronda que vijilaba
aqunella rejion rural
@l llegar junto a un canal
de prouto se airoximaba.
Lnego an cadaver notaba:
en una laguna echada
de rojasangre cuajada
1 con sns miembros dispersos
en lug ves mui diversos
un:z nina fué encontrada.

De las averiguaciones
ya parece asegurado
que el erimen fué ejecutado
por la enadr:lia de peones,
parece (ue estos bribones
de quien fué solicitada,
¢omo no lograron nada
por la fuerza la agarraron
en el sitio la dejaron
a panal descuartizada.
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La primera providencia
que se tomod al encontraria
fué al instante retobaria
con bastante dilijencia
1 con salvada insistencia
juntaron en angarilla
nasta la menor astilla
de aquel cuerpo desgraciado
i asial pueilo fué lievado
por la nocturna cuadrilla.

No es posible que describa
de la madre la afliceion;
con todo su corazon
lloré la lagrima viva;
a violencia mui activa
se entregé desesperada,
i en lagrimas banada
pedia al cielo la muerte
al ver de ese modo inerte
a su hija idolatrada.



ASESINATO DEL SIRVIENTE

del ministro de Mgjico
Febrero 12 de 1905

Kl dia doce de Febrero
segun recuerdo que gunardo
se cometio en San Bernardo
un asesinato artero;
di6 permiso el dia entero
al mozo José OUrellana
la Legacion mejicana
para asistir a la fiesta,
pero no veolvié. de esta
ni pasado una semana.
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El Ministro mejicano
Cobarrubias don Miguel
sufriendo la falta de él
trato de buscarlo en vano;
ge puso el mismo a la mano
con el ajente Albornéz
i por causa del relés
en una ajencia empenado,

- vino a quedar disenado
el asesinato ‘atroz.

Se tomé6 a Lisboa Rosa
mestrada como empeinante
i esta declaré al instante
de que medo era la cosa;
con sn esposicion preeiosa
(debido a jarama i trago)
se vinieron a Santiago
capturando ¢omo a boa
a Felicinda Lishoa
en sitio apartado 1 'vago.



Hsta en su declaracion
dijo que algunos amigos
se lo llevaren consigo
i ébrios hicieron la accion;
i que de complicacion
ella no era culpada
pues que no sabia nada
de qe el hombre fuese muerto
“que a la vietima de cierto
la creyo solo robada.

Aunque algunos nomlres dié
no se han podido encontrar
el Ministro en su lugar
gastar trajines pidio;

la mujer tambien quedd

a disposicion del Fisco;

en la calle San Francisco
casi al llegar a Cintura

fué pillada esta lindura

i ahi recibié el mordizeo.



LAMENTACIONES
DE UN PRESIDARIO

en la Penitenciaria

Yo no 8é como llegué
a la justicia ordinaria,
eso si con'la sumaria
fui a la carcel ahi mismo,
que por un nuevo bautismo
la llaman Penitenciaria.
El por qué tiene ese nowmbre
nadie me lo dijo a mi,
mas yo me lo esplico asi:
le diran Penitenciaria,
por la penitencia diara
gue se sufre estando alli.
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Paobre, que cae en desgracia
tiene que sufrir no poco;
nadie 10 ampara Eiipeoco
Rl no cnenta con recurses;
el gringo es de mas discurso
enando mata, se hace el loco.
No sé el tiempo que corrié
en aquella sepultura;
8i de afuera no se apura
el asunto va con pausa;
tienen la presa segura
i dejan dormir la eausa.

Ignora el preso a que lado
se inclinara la balanza,
pero es tanta la tardanza
gue yo les digo por mi:

el hombre que dentre all§
deje afuera la e peranza.y
Nin perfeccionar las leyes
perfeceionan ol riger;
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sospecho que el inventor
habra side algan maldito;
por grande que sea un delite
aquella pena es mayer.

El mas altive varon
i de eolmillo gm.-f
alli se vera agobiade
i 8su corazon marchito,
al encontrarse encerrado
a solas eon s delito.
En esa ¢ &id no hai toros,
alli todos sen corderos;
no puede el mas altanero
al verse entre aquellas rejas
siné abajar las ore]as
} sufrir sn duro encierro.

! digo a enantos ignoran
el rigor de aguellas penas,
yo que sufri las cadenas
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de! des‘ino i su inclemnencia;
ge aprovechen la esperiencia
del mal en cabeza ajena.
Kiso e8 para quebrantar

el corason mas altivo;

los llaveros son pasivos

pero mas secos i duros
talveg, que los mismos mures
en que uno jime canfivo,

No es en grillos ni en cadena
en lo que usted pensara,
sino en una soledd
i un silencio tan profundo,
que parece que en el muudo
es el Gnico que esta.

Ai! madres, las que dirijen
al hijo de sus entranas,

no piensen que les ¢engana
ni que le habla un falsario;
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lo que es el ser presidario
isolo se sabe en campara’

Hijas, esposas, hermanas,
cmantas quieran a un varon,
diganle gque esa prision
es un infierno temido,
donde no se oye mas ruido
que el latir del corazon.
No tiene alla el dia, sol
ni la noche tiene estrellas,
sin que le valgan querellas
por fuerza lo purifican
i sus lagrimas salpican
en las paredes aquellas.

Kn soledad tan terrible
de su pecho oye el latido;
lo %é porgue lo he sufrido
1 eréa ,.e el aunditorio:
talvez en el Puargatorio
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128 almas hagan mas ranido.
Ouenta esas hoias eternas
para mas atormentarse;

su lagrima al derramarse
calcuia en sus afiicciones,
contando sus pulsaciones
lo que dilata en secarse.

Alli se amausa el mas bravo
alli se dobla el mas fuerte,
el silencio es de tal snerte
que caando llegue a venir,
hasta se le han de seutir
las pisadas a la muerte.
Adentro misme del hombre
se hace una revolucion;
metido en esa prision
de tanto no mirar nada,
le nace i queda yrabada
la idea de la porfeccion.
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En mi madre, en mis amigos,
i en todo pensaba yo;

al hombre que alli dentré
~_de memoria inas ingrata,
fielmente se le retrata

todo enanto afuera vid.
Aqucl gne ha vivido libre
de volar por donde quiera,
se aflije i se desespera

de encontrarse alli cantivo;
es un tormento mui vivo
gue abate al alma mas fiera.

En esa estrecha prision
sin poderme confoimar,
no cesaba de eselainar:
1Qué diera yo por tener
un eaballo en gue montar
i una pampa en que correr!
in un lamento constante
se halla siempre encerrado;
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el castige han inventado
de cubrirlo con la noche
i alli estd como amarrado
se ve el animal al coche.

No hai pensamiento triste
que al preso no lo atormente,
bajo un dolor permanente
agacha al fin la cabeza
porque siempre es la tristeza
hermana de un mal presente.
Vierten lagrimas sus ojos
i en su pena se fastidia;
en esa constante lidia
sin un momento de ealma,
contempla con lox del alma
felicidades (ue envidia.

Ningun consuelo' penetra
detras de aquellas murallas;
el varon de mas agallas,
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aunge mas duro que un perno
metido en aquel infierno
sufre, jime, llora i calla.

De furor el corazon

se le quiere reventar,

pero no hai sino aguantar
aunque sociego no alcance.
iDichoso, en tan duro trance,
aquel que sabe rezar!

Dirije a Dios su plegaria
el que sabe una oracion!
en esa tribulacion
jime olvidado del mundo
i el dolor es mas profundo
cuando no haya cowpacion...
En tan crueles pesadumbres,
en tan duro padecer,
empezaba a encanecer

despues de mui pocos meses;



alli lamenté mil veces
no lnbei' aprendido a lér.

Viene primero el faror,
despues la melancolia;
en mi angustia no tenia
otro alivio ni consuelo,
sino regar aquel suelo
con lagrimas noche i dia.
A visitar a otros pre-os
algunos iban abhi;
nadie me visité a mf
mientras estuve encerrade,
iQuien .iba a embromarse alli
por ver a nn dogesperado!

Beudito sea el carcelero
que tiene huen corazon;
yo 8& que esta bendicion
pocos puerien aleanzaria
pues 8i tienen compacion
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su deber es ocultarla.
Jamas mi lengua podra
espresar cuanto he sufrido;
en ese encierro metido
llaves, parades, cerrojo,

se grava tanto en los ojos
que uno los vé hasta dormido.

El mate no lo permiten,
ni le permiten hablar,
ni le permiten cantar
para aliviar su dolor
i es tan horrible el rigor
que no lo dejan famar.
Conversamos con las rejas
por solo el gusto de hablar,
pero nos mandan callar
i es preciso conformaruos;
pues no se debe irritar
a quien puede castigarnos.
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La soledad causa espanto,
el silencio cansa horror;
ese continno terror
es el tormento mas duro
i en un presidio seguro
esta demas el rigor.
Grabenlo como en la piedra
cnantore dicho ¢n este canto;
por haber'sufrido tanto
debo confesarlo aqui:
cel"hombre que nanda alli
68 poco menosque un santo.»

1 son buénoslos demas

I a 8t ejemrplo'se manejan,
pero per éso no dejan

las cosar de ser fremendas;
piensen todos i comprendan
el ventido de nig quejas,

i gnarden en sugmemoria
con toda puntuglidad,
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lo que con tal claridad

les acabo de decir:
«cnucho tendran que sufrir
«i dudan de mi verdad)»

I 8i atienden mis palabras
no habra calabozos llenos,
manéjense coman buenos;
no olviden esto jamas:
aquf no hai razon de mas;
mas bien las puse de menos.
I con esto me despido
todos han de perdonar,
ninguno debe olvidar
la historia de un desgraciado;
quien ha vivido encerrado
poco tiene que contar,

*




EL ADIVINO

~de la calle Carrascal

Un adivino perfecto
que vive en el Carrascal,
fué de un modo mui formal
llamado por el Prefecto,
para ver el buen efecto
de su ambicionado don.
;Debié ser algun simplon
cuando, eon ser adivino,
no supe con que destino
venia a la poblacion.
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Una vee que fué llegado
le uphcaron un salteo |
i al mismo tiempo el deseo
de conocer al malvado;
el pobre mui asustadn,
mas palido que la cera
0 como una calavera
a tiritar principio;
pero luego reacciono
quedando ccmo cualquiera.

“Para llenar el objeto
le dijo wui sejijunte:
Sefior econozco este asunto
tambien como el alfabeto.
Los que han lanzado esereto
a sus astutas lejiones,
segun mui fuertes razones.
al Prefecto en el oido
debo declarar que han sido
los mismisimos.... ladrones:



